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La OIM esta consagrada al principio de que la
migracion en forma ordenada y en condiciones
humanas beneficia a los migrantes y a la
sociedad. En su calidad de organismo
intergubernamental, la OIM trabaja con asociados
de la comunidad internacional para ayudar a
encarar los desafios que plantea la migracién a
nivel operativo; fomentar la comprension de las
cuestiones migratorias; alentar el desarrollo social
y econémico a través de la migracion; velar por
el respeto de la dignidad humana y el bienestar
de los migrantes.

WWW.0im.org.co

Esta publicacion fue posible gracias al respaldo
del Ministerio de Proteccién Social.
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ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.

Extension: 9'220.970 km?
Poblacion: 303'370,351 hab(according to US

Census Bureau)

Capital: Washington, D.C. (581.530 habitantes)

(US Census Bureau)
Moneda: Doélar Estadounidense.

Referencia horaria: Estado Unidos esta
sujeto a seis zonas horarias: GMT (Greenwich
Media Time) respecto al meridiano de
Greenwich -5 horas este, -6 horas zona
centro, -7 horas zona montafosa, -8 horas
Pacifico, -9 horas Alaska, 10 horas Hawai.
En todas las zonas se resta una hora menos
en verano y otofio a excepciéon de Hawai.

Idioma: La lengua oficial es el inglés, no
obstante el espafiol predomina en varias
regiones, y existen comunidades en las que
se habla aleman, japonés, chino, ruso y
portugués, entre otros, ademas de otras
lenguas indoamericanas.

Clima y temperatura: En Estados Unidos
las temperaturas disminuyen desde el sur
hasta el norte; los veranos pueden alcanzar




hasta los 35°C, aunque los climas también
varian dependiendo la ubicacion; los inviernos
llegan hasta temperaturas de -5°C, mientras
que en las otras estaciones la temperatura
promedio es de unos 16°C.

Religion: Declarada la libertad de cultos en
la Constitucion de 1787, la poblacién
norteamericana se compone de protestantes,
representados por la mayoria de la poblacion
con el 56%, catolicos 28%, judios 2% y otros
14%.

Composicidn étnica: Estd compuesta en
un 77% de blancos, negros 12%, asiaticos
4%, indigenas 1% y otras razas 6%.

Sistema de gobierno: Los Estados Unidos
de América estan gobernados bajo la
Constitucién promulgada en 1787,
estableciéndose como Republica Federal,
con presidente y vicepresidente elegidos por
un periodo de cuatro afios. El Presidente es
elegido a través de colegios electorales
escogidos por cada Estado y es asesorado
por un gabinete ministerial compuesto de 12
secretarios. Los miembros de estos cuerpos

VAN \n\\\m\m \n\ VI Y Y Y VGV TR SR Y A A
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colegiados conforman el Congreso Federal,
que tiene 538 integrantes entre senadores y
representantes de los Estados.

El territorio estadounidense se divide en 50
Estados y el Distrito de Columbia; tienen
como principales funciones controlar los
requerimientos exigidos para poder votar,
administrar elecciones nacionales y estatales,
supervisar el gobierno municipal y de los
condados, y mantener autopistas, céarceles,
hospitales y centros psiquiatricos. Los
Estados ademas controlan los sistemas de
educacioén superior y son responsables del
bienestar y atencion a indigentes, y del
subsidio al desempleo. De igual forma, los
aportes federales, estatales y locales apoyan
la asistencia a ciegos, incapacitados, ancianos
pobres y familias pobres con nifios; como de
programas de alimentacion escolar para
sectores de escasos recursos.
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Unidos de América an Colombia.
Embajada de f:h-io: Uinidos e Cedompin.
Carrars +5.Ma, 24B-2F
E it ot I A 34 Bis N, 4850
Bogea, DG Colombig
Umnutador Emba(a‘d; (571%3145-5811
Tal ‘Sacplity Cansular: (57173151506
Tal, Lisaifn (5711 423-5580
www.uREfbREEY, S als, govipasis/col
Fax Emilmgada; (571] 115-2187
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Fax Visas de inmiciranis ff
Fax Visas de no4mu-;ﬁnfer {ar1 315 2127

Requisitos para lg yi==s ks Emﬁu Unidos de
América.

Hay s . i ‘s i :
Documertqgm {gacion y material grafico propiedad intelectual
dexlpE§ fo- Republica de Colombia.

Prohibida su reproduccién o venta

Las visas de inmigrante se conceden a los
que tienen la intencién de residir
permanentemente en los Estados Unidos.
Las visas de no inmigrante se conceden a
los que residen permanentemente en el
extranjero, pero que desean estar en los
EE.UU. temporalmente, ya sea por razones
de turismo, tratamiento médico, negocios,
estudio o trabajo temporal.
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Para contactar al Centro de Informacion de
Visas desde Colombia, es necesario adquirir
un Numero de Identificacion Personal (PIN
por sus siglas en inglés). Una vez haya
obtenido dicho PIN, puede marcar el 346-
9150 (en Bogota) o el 01-8000-12-32-32 (en
Colombia, pero fuera de Bogota).

¢ Como Obtener un PIN?

1. Personalmente y en cualquier sucursal del
Banco Colpatria (Unicamente en efectivo).
Un PIN obtenido por este medio se activa 24
horas después de haber sido comprado.

2. Por medio de los cajeros automaticos de
la Red Multibanca de Colpatria, si usted es
cliente de cualquiera de los siguientes bancos:
AV Villas, Banco Colpatria, Banco Davivienda,
Banco de Bogota, Banco de Crédito, Banco
de Occidente, Banco Popular, Banco
Santander, Banco Sudameris, Banco
Tequendama, Banco Union Colombiano,
Bancolombia, BBVA, Caja Social, Colmena,
CONAVI, Granahorrar, Granbanco o
Megabanco. Un PIN obtenido por este medio
se activa 24 horas después de haber sido
comprado.

WA AN



3. Através de Internet, si usted es cliente de
cualquiera de los siguientes bancos: AV Villas,
Banco Colpatria, Banco Davivienda, Rz
de Bogota, Banco de Créaditn; Barta de
Occidente, Banco Popular, Hmea Sardandar
Banea.Sudameatis, Banco Teguendarmia,
garce Union Golambiana. Sapooiombia,
BBVA, Cnja Sacial, Colmend, EOMNAYI
Granahosrar, Granbanes o Megatinnco. Lin
FIN obienido par aste medio & artive 24
horss despuéi de baber sida camprada

Ulillgandn =u tarjela de coedita (Visa o
MasterCan} fargits 2461150 (an Bogota)
6 01-8000-T2-32-32 {an Cotamibsa pero fuera
de Bogotd) y d& =i ilmera de tarjeta de
crédito para obterier urt PIN ge 15 minutos
(el PIN de 2G minutsa no &= encuentra
disponible con tarjeds de creditz). El cargo
of ol aauivaiente -a LUS516 mn pasos

colombianos. Un PIN obtenido por este medio

D t Qaigtskintelectual
ocum;:lag%g?% Repub céﬂédae@gtggdrgbla e

Prohibida su reproduccion o venta
Las personas que llamen desde los Estados
Unidos deben marcar el 1-877-804-5401 y
la llamada se cargara a su tarjeta de crédito
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(Visa o MasterCard). El valor de la llamada
desde los Estados Unidos es de US$16
aproximadamente por llamada (sin limite de
tiempo).

Existen dos clases de PIN — un PIN de 15
minutos por un valor de 36.500 pesos
colombianos aproximadamente y un PIN de
20 minutos por un valor de 48.700 pesos
colombianos aproximadamente. El PIN se
activa 24 horas después de haber sido
comprado.

Coémo iniciar el proceso de Visa de
Residencia.

¢Qué es una visa de residencia?

Una visa de residencia es un documento
emitido por un oficial consular de los Estados
Unidos en el exterior, que le permite viajar a
dicho pais y solicitar admisién como residente
legal permanente (LPR por sus siglas en
inglés). Un inspector de migraciéon de
Aduanas y Proteccion Fronteriza de los
Estados Unidos del Departamento de
Seguridad Nacional tomara la decision final




Acerca fim sU adimisicn somo LR Tan pronio
usted sea admitidn como LPRE. usted
narrnalments laddid el deraiha da Wvir iy
trebajar sm |os Estados Uridos
peEmanmniemrmile. B Sevice de Cidadania
& Inmigrazlin de bles Estados Lnldos del
Departamania ¢r Seguridad Macional le
enviara su tansis s residanta permanente
(conocida comarsmants camogreen card”)
a su nueva direcelérr s les Estados Unidos,
normalmente derira e les Fes meses a partir
de la fecha de su entrade & lus Estados

Unigdea ipracivn Ses=ral des T "

Documentosg liaRs§986N b8 ogrivos  dias icoriepatantelectual
de IpbtehéiPns visarIe e idenaeiabie:
Prohibida su reproduccién o venta
Existen tres métodos basicos para obtener
una visa de residencia: 1) a través de una
relacién familiar con un ciudadano
estadounidense o residente legal permanente,
2) a través de un contrato de trabajo, 0 3) a
través del Programa de Diversidad de Visas
de Residencia (loteria de visas). La mayoria
de los solicitantes en Colombia obtienen sus
visas de residencia por medio de un familiar.

*
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¢Como inicio el proceso para obtener mi
visa de residencia?

El primer paso para obtener una visa de
residencia con base en una relacién familiar
es que su familiar (el peticionario) diligencie
un Formulario 1-130 (peticion para familiar
extranjero) ante el Servicio de Ciudadania e
Inmigracion de los Estados Unidos (USCIS)
del Departamento de Seguridad Nacional.
Su familiar generalmente debera enviar la
peticion por correo al Centro de Servicio de
USCIS en los Estados Unidos que tenga
jurisdiccion sobre su lugar de residencia.
Una vez su familiar haya diligenciado una
peticiéon a su favor, usted puede verificar el
estado de su caso a través de la Pagina de
Busqueda de Estado de Caso de USCIS.

Visa de no inmigrante
Visa B-1/B-2 (Visitante Temporal por Negocios
o Placer)

¢ Qué es una visa B-1/B-2?

La visa B-1/B-2 es el tipo de visa que se
solicita con mayor frecuencia. Es para las




persafiag gue dessdn visitar los-Eaiados
Unidss , o marmm lemparal, par nagocian
‘o placer Algunes de [as aalnfidades
parmitidas bajo 18 visa B-1/B-2 san:

~ Vacacrones.

* Yisitas a famiaras

* Réuniopnas da negocos

* Participacidin on capasdnnsnes de trabajo
* Tratamiento nwedicn

* Llevar a cabo irryesiEgacianss e manera
independiente.

* Trabajo misionesi

¢Cama salicitar unavisa B:V/B27, .,

DocumePéra, dolicitéipanavisaBtdiBl 2rpirdavopsigad intelectua
dpdiguleReseisasbspublica de Colomb|a
Prohibida su reproduccion o venta
1. Adquiera un PIN. Si usted se encuentra
en los Estados Unidos.

2. Contacte con el Centro de Informacion de
Visas para programar una cita con un oficial
consular.

3.Cancele el valor no reembolsable
correspondiente al recaudo de solicitud de visa.
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4. Preséntese en la Unidad de Visa de No-
Inmigrante en la fecha y hora de su entrevista.

¢Qué documentos se requieren para
solicitar una visa B-1/B-2?

Todo solicitante de visa B-1/B-2 debe
presentar los siguientes documentos:

Pasaporte con una validez minima de 6
meses. Tenga en cuenta que no se podran
procesar visas para los solicitantes cuyos
pasaportes contengan algun tipo de sustancia
extrafia (talcos). De igual manera, tampoco
podemos aceptar pasaportes deteriorados.

Formulario DS-156 (solicitud de visa de no-
inmigrante) completamente diligenciado y
firmado por el solicitante. Usted puede
obtener el Formulario DS-156 en cualquier
oficina autorizada del Banco de Crédito, o si
desea puede descargarlo de la pagina Web
de la embajada. Si usted lo descarga de la
pagina Web, asegurese de imprimir las dos
paginas de dicho formulario en una sola hoja
tamario carta (recto/verso). Usted debera
presentar este formulario en el Banco de




Crédito en el momento de cancelar el valor
no reembolsable correspondiente a la solicitud
de visa.

e Para los solicitantes mayores de 14 afios
de edad y menores de 80 afios de edad,
formulario DS-157 (solicitud suplementaria
de visa de no-inmigrante) complatamania
diligenciado y firmado por el nidigitaris, Listsd
pueda obtener el farmufario [¥5-157 &n
cumiqdier aficing avlofzada dal Banco de
Cradith, 4 & desed pueds descargaio de |s
piigina Web da s emijada.

= Liria folo. Pegue fa Tako n el farmidario D5
156, an & sepachy designada parala fola

e Documeiita d4 miznfdicaainn (psdula de
ciudadania) parg los ciudpdanas combianos
mayores de 1& afam: gaemed, visa de
residencia para extranjeres rmayores de 18
afos que residas &4 Colombla, o tarjeta de
identidad para ciudadanas calsmbianos
menpresde 18 afios de edad, Siusted acaba
de cumpilir fa mayoria de edad'y no ha recibido
Documergascéuigatigectindadmnidadeséry prepentet intelectual
dedpdofmpreBania eksauiaie poiad REGtRaduria
Prohibida su reproduccion o venta
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junto con la correspondiente anotacion en su
pasaporte.

¢ Para los solicitantes menores de 14 afios
de edad, copia autenticada del registro de
nacimiento (folio del Registro Civil de
Nacimiento).

¢ Qué otros documentos sugiere presentar
la Unidad de Visas de No-Inmigrante?

Documentos de apoyo sugeridos

Los siguientes son una serie de documentos
sugeridos que usted puede presentar para
apoyar su solicitud de visa. Sin embargo,
por favor tenga en cuenta que estos
documentos no garantizan la emision de una
visa. Por favor lea la lista cuidadosamente
y, si usted decide presentar alguno de estos
documentos, por favor presentar Unicamente
los que se relacionan con su caso en
particular. De ser posible, presente
documentos originales. Esta lista no es una
lista exhaustiva. Usted puede presentar todos
los documentos que considere relevantes
para su caso.

’\“’\ly)’\lv“\lyw'/
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Los documentos de los Estados Unidos, tales
como cartas de invitacién, evidencia de que
usted tiene una cita de negocios en los
Estados Unidos, etc., pueden ser Utiles para
aclarar las razones de su viaje pero no son
tan importantes como aquellos que
demuestren sus vinculos economicas
sociales, familiares y profesignaiss onn
Colombia.

Documentos relacionados con su ampino,
tales como:

= Coria e 8 amiplgador, gn donda =g
mépedifigie, SU sargo, Hempg de servick.
salario imensual, cudiies dias le tam otorgads
para 5u vidje, ahc

e Recibos & pana

Documentos rriacionadios con su
situacion financisia, tales camo:

*Extractos bancars sisgirzales di los Ultimos
*Escrituras de las propiedades que posea.
Documenidslsyfeiistaign)soBierishgis i iphiedsskintelectual

de gl &didtRERsa - Republica de Colombia.

Prohlblda su reproduccién o venta
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*Registro de camara de comercio, etc.

Documentos relacionados con sus
vinculos familiares, tales como:

e Copias autenticadas de registros de
nacimiento y matrimonio, expedidos dentro
de los Ultimos tres meses.

e Copias autenticadas de registros de
bautismo y certificados religiosos de
matrimonio, expedidos dentro de los ultimos
tres meses.

ONG que trabajan el tema de migracién
en los Estados Unidos de América

Massachusetts

Proyecto Esperanza

Estella Carrera

400 Dexter St Central Falls RIO 2863

Fundacién Colombia Vive

Jairo Guerrero

70, West Newton No. 3 Massachusetts 02118.
Tel 617-6353041
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Michigan
Asociacion de Colombianos en Michigan
Maria Teresa Jaramillo
2377 Avery Troy, Michigan 480098 Tel (284)
6896688

Missouri

Asociacion de Colombianes efy Sar Louis
Hernando Duque E

1152 New Londan. St Louis, MQ. 63141 Fi.

BOX.
TEL 63141 1047

Weshingron DG L)
faaciscion da Calamblanos AmeHcanon
Linkdos LICAA

Jaingy Eandoyal Franky

8819 Thowma L&a: lsrare

Montgomery Willagm M 20868

Colombianos Unidas
Marco E. Echevesria
1500 Eckington F'1 M.E

Wezshingian B, G- 20802:2128. 7 -0/

Documentos, Investigacion y material grafico propiedad intelectual
de la CGT Bogota - Republica de Colombia.

Prohibida su reproduccion o venta
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New Jersey

Asociacion de Hijos y Amigos de Colombia
Roberto Ballestas

438 Union Avenue, Paterson NJ, 07502 Tel
595-1719

Louisiana

Asociacion de Amigos de Colombia
Manuel Lépez

186 Chateau Latou Kenner, LA 70065
Tel 504-4675093 Nueva York

California

Asociacion Casa Club Colombia

Jorge Galvis

395 Imperial Way Apt327 Daily City, C.A.
94015

Teléfono (650) 991-1192

Florida

Asociacion de la Juventud Colombiana en el
Exterior GANAS

260 Crandon Blvd. Suite 32 - 229,
Key Biscayne, Florida 33149-1540

WAVIAAIAAARAA A FATA
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OIM en los Estados Unidos de América.

OIM Washington

International Organization for Migration
1752 N Street, NW Suite 700, Washington
DC 20036

USA

Teléfono: +1 202 862.1826

Fax: +1 202 862.1879

Correo electronico mrfwaahlmlun int
Weh:www.iom.int/unitedstates :

Limes — Viernas G800-47.30

Ile mation Bl ¢ oigdaiion |
Inlemalicn gl O ion far Migration
2 Execullve Circle

Irvine, € Agmn-d?-as

Cormes’ sleetrdplea clamiryinsdiom jml
Foay, + 10492518500

Teléforre: =1 BaGHS T.A1.45

OIM California
International Cigantzatlan for Migration
8929 South Sapuliveda Bl Suite 408
Los Angeles, Ciy S04 5
Correo electroniceiorma@core.com
Fuy, #4.310(644 Bamrat dps Fesiial
Telefono: +1.310/641.93.50
Documentos, Investigacion y material grafico propiedad intelectual
de la CGT Bogota - Republica de Colombia.

Prohlblda su reproducmon o venta
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OIM Florida

International Organization for Migration
4471 NW 36th Street, Suite 208

Miami Springs, FL 33166

Correo electronico :iommiami@iom.int
Fax: +1.305/885.55.72

Teléfono: +1.305/885.54.26

OIM Georgia

International Organization for Migration
4601 Best Road, Suite 132

College park, Atlanta, GA 30 337

Teléfono: +(1) 404 209 09 72

Fax: + (1) 404.768.56.71

Correo electronico :atla@iom.int

OIM lllinois

International Organization for Migration
O'Hare Corporate Towers 2

10600 West Higgins Road, Suite 605
Rosemont (Chicago) IL 60018-3720
Correo electrénico :iomchicago@iom.int
Fax: +1.847/296.35.87

Teléfono: +1.847/296.35.83

OIM New York

Aeropuerto John F Kennedy

International Organization for Migration
JFK International Airport - Delta Terminal 3
Room 1991 between Departure Gates 5 & 6

WAVIAAIAAARAA A FATA
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Jamaica NY 11430
Correo electronico :jfknyo@iom.int
Fax: +1.718/995.50.03
Teléfono: +1.718/995.22.65

OIM New York

International Organization for Migratiui
122 East 42nd Street, Suile 1610
New York, NY 10168-161
Jsidfono: (1)292/681.7004 8xi 201
Fax (YR212/867.8587 0 0

Gorren edscirimieo:onewyork @iam.int

OIM Hew J e : _
!mnmna! ‘Drgamization far Migralion
Mewark Libsrty Internadional Airpart
Termipnl B, Suils 383 [INE arsa)
Newark, W 07114

Teléfono: +( Ty @75 BT 09 51 o 52

Fax: +(1) 973.677 (53

Documentos, Investigacién y material grafico propiedad intelectual
de la CGT Bogota - Republica de Colombia.

Prohibida su reproduccion o venta
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Ubicacién de la Embajada y Consulados
de Colombia en Estados Unidos de
América.

EMBAJADA DE COLOMBIA EN
ESTADOS UNIDOS

Direccién: 2118 Leroy Place N.W.
WASHINGTON D.C. 20008 U.S.A.

Fax: 1 202 2328643

Teléfono: 1202 3878338 - 3878339 - 3878340
Correo electronico:
ewashington@minrelext.gov.co
Web:www.colombiaemb.org

ATLANTA, Georgia

Direccion: 5901 Peachtree Dunwoody Rd. Suite
375 - Atlanta, Georgia 30328

Teléfono: 1 404 2553038-2680512 Ex.22-23-24
Fax: 1 770 6680763

Horario de atenciéon: 9:00 a 5:00 p.m. al
publico 1:00 p.m.

Correo electronico:catlanta@minrelext.gov.co
www.consuladodecolombiaatlanta.com
Circunscripcion: Estados de Georgia, Carolina
del Norte y Sur, Tennessee, Kentucky,
Mississippi y Alabama.
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BOSTON, Massachusetts

Direccion: 535 Boylston St.11 Floor Boston,
MA-02116

Teléfono: 1 617 3034656 y 3034657 Priv.
Linea Usuarios: 5366222- 5360594- 3034657
Fax: 1617 5369372

Horario de atencion: 9:00 a 1:30 p.ry,
Correo electrénico:cbostqn@nﬂrﬁmrmm

Qmmmmpmon Cannecticut, Magspchusesis,
Vattanl, Mew Hampsite, Maine, y Rhods
Isiand

CHICAGO, Winois
Digeoeidn: 500 Mo Michigan Avenin
Sulte 2040 Chicago. WMinols 80611
Telafons: § 3112 B231108-Pr 0239004
9239035
Ext. 23-24
Fax: 1 312 923%1%¢
Horario de atencién. 800 a./m. a 1:00 p.m.
E-Mail:cchicagaiiirminredaidt giv £o
www.consulcolarmiriz Lis
Cmm?mm Mingis, Indiana. Wiseansin,
lowa, Dakota del Norte y Sur, Nebraska,
Documeleanh;‘a{gsl\Q@;gg[]ry mamlaégrg@cq\mmg@aq/mtelectual
de & T ogota Republica de Colombia.
Prohibida su reproduccion o venta
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LOS ANGELES, California

Direccion: 8383 Wilshire Boulevard Suite 420
Beverly Hills CA. 90211

Teléfono: 1 323 6534299-6539863 Ext 101-
102-107

Pr.6539784

Fax: 1 323 6532964

Horario de atencion: 8:30 a.m. a 12:30 p.m.
Correo
electrénico:cangeles@minrelext.gov.co
http://consuladocolombiala.org

Circunscripcion: Sur del Estado de California
Arizona y Nuevo México

MIAMI, Florida.

Direccién: 280 Aragon Avenue,

Coral Gables Florida 33134

Télex: 6954599 COLOMBIA

Teléfono: 1 305 4485558 Ext. 101-120,
4484179, 4411235, 4429215, 4429215,
445084, 4410437, 4488402

Fax: 1 305 4419537

Horario de atencién: 8:30 a 1:00 p.m.
Correo electrénico:comiami@minrelext.gov.co
Circunscripcion: Florida, Mancomunidad las
Islas Bahamas e Islas Cayman.
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HOUSTON, Texas

2400 Augusta Dr. Suite 400

Houston, Texas 77057, TX. 77057-8006
Teléfonos y Fax:

Tel: (713) 527 - 8919 y (713) 527 - 9093
Fax: (713) 529 — 3395 Horario de atencion:
9:00 a.m. a 2:00 p.m.

Correo

electronico:chouston@ minralmalgay. o
_w)uw.ﬁa.lhoustomg

I:Emﬂ-cm' Texim, ‘Oiklahoma, Arkasas
4 Louislana

‘SAN FRANGISGD, Californiag

Dirmcoion: 595 Markel Streql, Siste 2130
San Francisos, Callomia 84105

Telen, 204504 PROENPD BFLUR
Teléfonou ] 41k 4BSTIO5 - 4957196
Fax: 1415 77Ta7a"

Horario de atesaifm: 30 a 5:00 p.m.
Correo

electronico:csfrans zzuiiminislext.gov.co
Circunscripcion: karis dei Estoedn de California

y Mavada, =9Fa§9HbWﬁﬂl'Biiiﬂﬂ Idaijo.

Montana, Wyoming, Utah, Colorado Alaska
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NUEVA YORK

Direccion: 10 East 46th. Street, N.York 10017
Teléfono: 1 212 9499898-3700004-88 (Priv.)
Ext.1201.1202-1203-1228, 2227247,
4801578, ext. Registro 202

Fax: 12129721725

Horario de atencion: 9:00 a.m. a 1:45 p.m.
Correo
electronico:cnewyork@minrelext.gov.co
www.consuladodecolombiany.com
Circunscripcion: Estado de Nueva York.,
Nueva Jersey y Pensilvania.

WASHINGTON, D.C.

Direccion: 1101 17th Street N.W.

Suite 1007 Washington D.C.20036
Télex: 234 40120 - 231 97624

Teléfono: 1 202 3327476 — 3327573 -
3323575

Fax: 1 202 3327180

Horario de atencion: 9:00 a.m. a 1:00 p.m.
Correo electrénico:cwas@minrelext.gov.co
Pagina Web:www.conwas.yahoo.com
Circunscripcién: Washington D.C., Maryland,
Virginia, Delaware y Bermuda Inglesa.
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SAN JUAN (PUERTO RICO)
Direccion: Edificio Mercantil Plaza Suite 814
Ave.Ponce de Leén, Parada 27 1/2
Hato Rey, Puerto Rico 00918
Teléfono: 1 787 7546885 - 7546899
Fax: 1 787 7541675
Horario de atencién: 9.00 a.m. a 5:30 p.m.
Correo
electronico:csanjuan@mifnreiasl gaw. oo
Circunscripcion: En todo el territonn del Esfaca
Linre Asotiada da Pusrlo Rieo v sé amplio 2
lgs temilorion britanicos: |slas Virgerss
Biitanicas, Anguitiay:Morrsarrat, [elas
Virgenes te L BA. San Thomag, Sants Tz
4 BanJdohn.

Modaiidades ds frabajo regular
Migracain hasdda an = smpleo

140,000 visas sart msigrmmas cuda afio segin

el sistema de prefesencin hasada en el empleo

(EBP por sus siglan mivroiez|  Este sistema

fue establecida ruii Ia crieensia de que un
aymeriq.en la migracion de. trahajadores
cafificados seria de beneticio a fa economia

Documentdg loscEStdas YmidosiaNwdbdasigsedsdsntelectual
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certificaciones de trabajo. Las cinco
categorias de visas de preferencia basadas
en el empleo son:

. PREFERENCIA BASADA EN EL EMPLEO
#1: TRABAJADORES PRIORITARIOS.

Una visa de trabajador de prioridad #1 puede
estar en cualquiera de los tres subgrupos
que proveen 40,000 visas por afio y que no
requieren certificacion de trabajo.

(A) Extranjeros con talentos extraordinarios
en las artes, ciencias, educacion, negocios
o en el atletismo, que sean demostrados por
reconocimiento nacional o internacional o por
documentacién extensa. Estos extranjeros
se pueden patrocinar ellos mismos; tienen
que venir a los Estados Unidos para trabajar
en su especialidad; y su trabajo debe ser en
beneficio de los Estados Unidos.

(B) Profesores e investigadores
sobresalientes. Estos extranjeros deben ser
reconocidos internacionalmente en un area
especifica y necesitan por lo menos tres afios
de experiencia en la ensefianza o

VAN \n\\\m\m \n\ VI Y Y Y VGV TR S Y T A
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investigaciéon y tener una oferta para un
puesto permanente en la ensefianza o
investigacion. Los investigadores deben
tener una oferta de empleo de un sitio que
emplee por lo menos a tres persapis an
investigacion.

E‘,I Garantes y ajscutivos Mullinacionai=s.
exirmjorqidabe faber sido ampleada por
-l misme palrdn gue [0 esta rgguirands, por
I Mo wire dleios Gilimos trms @,  dus

i auiraryera vaya a trabajar en un pueslo Ja
gurenle 0 ejecudlva enlos Estadas Unidos

{18’ cwal &5 wna delsrminackon dificll v
defimdiva), Bap lim siguiaries cirmupstancsis
el patron que fiaca la pelicion pusde solicitar
la visa en representaciin dal mxiranjero. Es
posible calificar giis Lif gxtraigsro que haya
recibido una visa .-% hasara #n sus funciones
de gerente o ejicistiv aeqiin i antigua Lista
A grupo VI, pueda calificar de ruevo.
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Il. PREFERENCIA DE EMPLEO #2:
PROFESIONALES CON TITULOS
AVANZADOS O EXTRANJEROS CON
TALENTOS EXCEPCIONALES EN LAS ARTES,
CIENCIAS O NEGOCIOS.

Cuarenta mil visas por afio son asignadas
para estos extranjeros mas cualquier visa de
Prioridad #1 que no se usé. Un profesional
con un titulo universitario y cinco afios de
experiencia puede cumplir con los requisitos
de un titulo avanzado. Una persona de
"talento excepcional" segun estrictos
lineamientos definidos por el Servicio de
Inmigracion y Naturalizacion pueden calificar
también. Personas de cualquiera de las dos
categorias necesitan ser propuestas por un
patrén y necesitan un certificado de trabajo
aprobada, a menos que puedan obtener una
"Exencion por Interés Nacional" del requisito
de certificacion de trabajo. Las personas de
talento excepcional tienen que demostrar que
pueden beneficiar a la economia, la cultura
o intereses educacionales, o al bienestar de
los Estados Unidos.
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Ill. PREFERENCIA DE EMPLEO #3:
PROFESIONALES NIVEL BASICO,
TRABAJADORES CALIFICADOS, Y
TRABAJADORES NO CALIFICADOS

(I) Trabajadores calificados de poca
disponibilidad con dos afios de capacitacioén
0 experiencia.

(Il) Profesionales - miembros de pafesicnan
£an titulos de licandatina. ‘Mo sa parmils
lamar la expaiancia som el equivalente da
Ln lituio de licapeiatura.

flily Otros ftrabajadores Incluvendn
irabajadares no calificades {7a =a permile
salgras mas de 10000 wsas par go para
trabajadarea no calficados).  Cwalquier
extranjero n¢ ca fegdn qus soicils esta visa
debe viajar a las Estadss Wpidos para
desempefiar un trpials gara &l cual no haya
trabajadores enfificadsn dinponibles.
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IV.PREFERENCIA DE EMPLEO #4:
MIGRANTES ESPECIALES

Visas por afio que se pueden conceder a:

e Ministros religiosos con dos afos de
experiencia;

e Trabajadores religiosos que no son
ministros;

e Ciertos empleados de la misién de los
Estados Unidos en Hong Kong;

e Ciertos extranjeros de las organizaciones
internacionales.

V.PREFERENCIA DE EMPLEO #5:
INVERSIONISTAS

Visas de migrante se pueden dar anualmente
para inversionistas (y sus familias) originarios
de cualquier pais. Se asignan a cualquier
inversionista que:

¢ Ha estado involucrado con alguna empresa
comercial o ha establecido una nueva
después del dia 29 de noviembre, 1990; y
¢ Ha invertido o esta en el proceso de invertir
US$ 1 millén en una area metropolitana tipica
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(SMSA por sus siglas en inglés) con mas de
20.000 habitantes, o de invertir mas de US
$500,000 ddlares en una ciudad mas pequeiia
0 en una area prioritaria de alto desempleo
en el centro de la ciudad o alguna otra zona;y
e Cree por lo menos 10 empleos de jornada
completa que no incluyen al extranjero o a
los miembros de su familia; y que diaha
empresa comercial sea:da anafici a la -
economia de los Estados Lirldgs.

.!i.uJ inmigrants ve rsipmsts s¢ e derd una
masidencta pesmranenie condicignal pars # y

fiid farmilia; que s puads corwu:ﬁ- £l LS
r'mimnl_lpemnh en card’ desguids -
de oS afas, cusrdQ et rversiknlaln regisires
pira paticion con ol Servico de nmigracian
y Naturakzsslon comgrabando qus:

e Una empresa tariimizil (1 slds establecida
por el extranjero;
e El extranjera ham invertide el capital
necesario; y
e Se contrataron 10 empfeados{. se han
obderimin farides parer i piveraicn 'y of Argesio
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En los reglamentos y sus interpretaciones
hay variantes, sin embargo, cualquier
inversién en un buen negocio con los
parametros precedentes puede resultar en
beneficios de migracion.

Como obtener un numero de seguro
social en los Estados Unidos de
América.

Como residente permanente, usted puede
obtener un numero de Seguro Social (Social
Security Number o SSN). Este es un nimero
asignado por el gobierno de los Estados
Unidos para mantenerse informado de sus
ingresos y de los beneficios que usted puede
recibir. Los bancos y otras entidades, como
las escuelas, también utilizan este niUmero
de identificacion. Es posible que se le pida
su numero de Seguro Social cuando alquile
un apartamento o compre una casa.

La dependencia del gobierno encargada del
Seguro Social se llama la Administracion del
Seguro Social (Social Security Administration).
Para encontrar la oficina mas cercana, haga
lo siguiente:

V\VAV VAV YAV YAVAYAV\ VAV (VAVI VAV VAV YAV,
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¢ Pregunte a sus amistades o vecinos donde
queda la oficina del Seguro Social mas
cercana.

e Llame al 1-800-772-1213 entre las 7 a.m.
y las 7 p.m. Podra obtener informacién en
inglés y en espafol. Tendra a su disposicion
servicios de traduccion gratis.

e Busque la direccion en las paginas da i
guia telefénica relacionadas com s oficias
del gahierno federal,

» Busqua in el silin weks dn e Addrriinistrarion
dal Segural Sgrial (Socigh EBCIHII-.-
l;ﬂnlmstratlan;

%1 usted 10 habla inglés:

Las gficinas del Segiiro Bockal plredan
ofrecerle sarvicias & intarpreds gratis para
ayudarle a saliciimr 5y humara de Seguro
Social. Cuandc: [lsamie &t 1-Hn|a-772 1213,
informe a quien ¢ontests su lamada que
usted no habla ingles. E&ss persona le
encontrara a alguiisr glie = = de intérprete
y lp ayude par telefang. . También puade
obtener servicios de interprete cuando visite
Documen@dﬂagﬁgdgpﬂggumgbgjaﬁco propiedad intelectual
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El sitio en la web de la Administracion del
Seguro Social contiene informacién util para
personas recién llegadas a los Estados
Unidos. Una de las secciones de este sitio
ofrece informacion acerca del Seguro Social
en 14 idiomas.

Usted no necesita llenar una solicitud especial
o ir a las oficinas si:

#Solicitd su numero o tarjeta de Seguro Social
cuando pidi6é su visa de inmigrante
ePresent6 su solicitud para una visa de
migrante en octubre de 2002 o después
eTenia 18 afos de edad o mas cuando llegd
a los Estados Unidos.

Evite el robo de su identidad

El término identity theft (robo de identidad)
significa que alguien le ha robado su
informacién personal, como, por ejemplo, su
numero de Seguro Social o el nimero de su
cuenta de banco.

Con esta informacion, esa persona puede
sacar dinero de su cuenta u obtener una

'(u\l;'\lu\l;'\ \n\\\m\m A VI Y Y Y VGV TR S Y T A
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tarjeta de crédito en su nombre. El robo de
identidad es un delito grave, protéjase
tomando las siguientes medidas:

eAsegurese de conocer a las personas o
negocios a quienes da su informacion
personal y de poder confiar de ellas.
particularmente al dar su minrmarmn Nl
teléfono o en la Internet.
eGuarde su tarjeta de Segure Sotiar =m L
luﬂ'imfodrﬂrm Na |alatvy eop=ige
slleve cansign solasmante (o5 dosumentos
4 identidad i laetas de créditg gque necasia
br ¢ momanto. Deje los demes an U
asgura de L) chan.
«Haaa pedazas o frizas cuafqulm papel &
feemulario gue cortanga sy informacion
persongi ntis de smojadi a la basura.

Si se le presediln algin prokl=ma debido a
un robo de idertid; -pugn']u abtener ayuda
llamando a la lipga telafanica de atencion
répida (ID Theft Hofflae! e la Comision
Federal de Comercio (Federal Trade

Giimitigzion) 18774384338 I ro00
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State and Homeland Security) habran enviado
ya a la Administracién del Seguro Social la
informacién necesaria para que le expida su
numero de Seguro Social.

Esta dependencia le asignara su numero de
Seguro Social y le enviara su tarjaia e
Seguro Social por correo iitilkzanca ia misma
direccion postal en los Estados {*nidus a I
que &l USCIS le snviara sy farjeta oe
ragidenin permanante, S tarjcls de Segun
facial deberd laparle dentrq de fas Irsa
SEM i 'Bidgll;.l&hl'ltﬂui su llagadn & los
Estadios Unici -

Comunigusss con e Admensiraciin del
Seguts Social # %= {ntjmin no e Jage dentro
de este periedis o 8l T cambiana da'direccion
postal después e g i Eslpdos Unidos,
pero antes de re|bir U rjeta de Seguro
Social. -

Usted tiene la obfigacion de piesentarse ante
uniss aflkins dei SEgurt B ) pere” abitaner
Documen?b’spmﬁgg%iﬁglr'ﬁgt§ﬁ’§|'@|r§ﬁco propiedad intelectual
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e No solicitd un nimero o una tarjeta de
Seguro Social cuando presento su solicitud
para una visa de inmigrante; o bien,
¢ Hizo la solicitud para su visa de inmigrante
antes de octubre de 2002; o bien,
e Tenia menos de 18 afios de edad cuando
llegd a los Estados Unidos.

Un miembro del personal de la Administracion
del Seguro Social le ayudara a solicitar su
numero de Seguro Social. Cuando vaya a
la oficina del Seguro Social para presentar
esta solicitud, tenga a mano los siguientes
documentos:

e Su certificado de nacimiento u otro
documento, como su pasaporte, que indique
el lugar y la fecha de su nacimiento.
e Un documento que indique su situacion
migratoria, incluso su permiso para trabajar
en los Estados Unidos. Este documento
puede ser su tarjeta de Residente permanente
0 su pasaporte con un sello del Departamento
de Migracion o rétulo de visa.

Su numero de Seguro Social se le enviara
por correo. Usted debera recibir su tarjeta

'\(u\l;'\lu\l;'\ \n\\\m\m A VI Y Y Y VGV TR S Y T A
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de Seguro Social aproximadamente dos
semanas después de que la oficina del
Seguro Social reciba todos los documentos
necesarios para tramitar su solicitud. Si la
Administracion del Seguro Social considera
que es necesario verificar alguno de sus
documentos, puede haber una demora en la
llegada de su ndmero.

Cémo recibir atencion madica sn Ealados
Afnldos de Amarica:

LLas personas mn los Estados LUnigss pagan:
‘par sualenalon mgdich con sus praplus
imcursns. Comela alpngion misdica eh car,
frreielias persedrss carpran s f2gurg di
salpd Ustad dabe obiaper un sagura de
salud pira s pralecadn y 1e da =y familia o
antes positalg

Los empleadores piimtiar {pelinr un seguro
de salud entre laa B=asficias fHue ofrecen a
sus empleados. &gunrs ampaadores pagan
toda la prima mensuat del seguro de salud y
alguminE pagan eolamanta ona porda i ssta
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deducen la parte correspondiente a los
empleados de sus cheques de pago.

Los médicos facturan a su compafia de
seguro de salud por los servicios prestados.

La comparia de seguro de salud pagara
entonces una parte o todos los servicios
médicos que usted haya recibido. A menudo,
usted debe pagar una parte de sus cuentas
médicas. Al pago que usted hace se le llama
a veces copago (co-payment).

Como encontrar una clinica u otro tipo de
atencion médica

Las clinicas son consultorios médicos que
prestan servicios gratis o a precios
econdmicos. La mayoria de las comunidades
tienen por lo menos una clinica. Las
organizaciones comunitarias que ayudan a
los migrantes le pueden ayudar a localizar
una clinica gratis o econémica en su area.

El Departamento de Salud y Servicios
Humanos de los Estados Unidos (U.S.
Department of Health and Human Services),
también ofrece servicios de atencion médica
basica a los migrantes.

47
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Si usted no tiene seguro de salud, quiza
pueda obtener ayuda federal o estatal para
recibir atencion médica. Por lo general, la
mayoria de los estados prestan algun tipo de
ayuda a niflos y a mujeres embarazadas.
Inférmese llamando al departamento de salud
publica de su estado o ciudad.

Si usted necesita atencior: maditn Lirgenla
#-acudir a la sala de urgencias dal
ospital mas oeroeta. Le mayoria de ins
hempitales flengn s obflgacion par ey federal
dee Btandar a pacisnte ous requistan Aaiin
imdica da trgenicla, aun cianda s pacienies
ro Isrgan lod mredivs pari pagar

Programas para la Salud Foderafes y
Estatales

Medicaid es um pFagramie tanjunto del
gobierno federal y ¢t gohiletna astatal para
personas de bajua mqgrasas  Cada estado
tiene sus propias rncrrmas de elsgiilidad para

reciir Madigeid. . Este: progizma paga

servicios médjcos, tales como consultas
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Es posible que los residentes permanentes
que ingresaron a los Estados Unidos antes
del 22 de agosto de 1996 puedan inscribirse
en el programa de Medicaid si cumplen ciertos
requisitos. Los residentes permanentes que
ingresaron a los Estados Unidos el 22 de
agosto de 1996 o después, posiblemente
puedan inscribirse en este programa si han
vivido en los Estados Unidos durante cinco
aflos 0 mas y si cumplen ciertos requisitos.

Medicare es un programa de seguro de salud
para personas de 65 afios de edad o mas, o
para personas con discapacidades
especificas. Medicare paga los servicios si
usted se ha enfermado o lesionado, pero no
paga medicamentos recetados, atenciéon
rutinaria (por ejemplo, examenes médicos),
o servicios de atencion dental ni de atencion
para la vista. Medicare permite el uso de
tarjetas de descuento para medicamentos.
Estas tarjetas pueden ayudarle a ahorrar
dinero cuando compre medicamentos
recetados. Si usted es elegible para
Medicare, quiza pueda obtener una de estas
tarjetas de descuento.
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Informacién adicional sobre Medicaid y
Medicare.

Comuniquese con la Administracion del

Seguro Social (Social Security Administration),

llamando al 1-800-772-1213 o visitando el

sitio web de los Centros de Servicias ds-
Medicare y de Medicaid:

Adegicars. tieng dos-partes, da-Haria A y |a
Farle B, La Parie A lh-gl‘lﬂsymﬂbr v
h.uaplballzamm y |las estadiag en clinicas
dm reposo (nursing homes) carifichidas pio
Medicars: La Pare B paga a8 consulias
frddicas, las seraclos de ambulancia, las
gnilisle olinicos ¥ R Blencdn parm - pacientes:
no fosptafzadas, Parm chimnar by proteccaain
incluida en la Farie B 2= nacesado pagar un
cargo mensual

Los residentes parmananies piigden recibir
la Parte Ay la Pasts B di fladicgns si cumplen
con ciertas condiciores. Las personas que
tenygEn 65 afits de dandl it Mak'se misgiben
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tiene 65 afos de edad pero es elegible por
otras razones, llame a las oficinas del Seguro
Social que le quede mas cerca para obtener
informacioén sobre la manera de inscribirse.
Por lo general, para obtener beneficios de
Medicare, usted debera haber trabajado en
los Estados Unidos por un periodo de 10
afios (o 40 trimestres) durante su vida.

El Programa Estatal de Seguro de Salud
para Nifios (State Children’s Health
Insurance Program - SCHIP)

Este programa puede ofrecer a sus hijos
atencién médica gratis o a bajo costo si
cumplen con ciertas condiciones. Todos los
estados tienen un programa de seguro de
salud para bebés, nifios y adolescentes.
Este seguro paga las consultas médicas, los
medicamentos recetados, la hospitalizacion
y otros servicios de atencion médica. En la
mayoria de los estados, los menores sin
seguro de salud son elegibles hasta los 18
afos de edad si sus familias cumplen con
ciertos limites de ingresos. Los nifios pueden
obtener servicios gratis o a bajo costo sin
afectar la condiciéon como migrantes de sus
padres o madres.
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Mas informacion sobre el Programa SCHIP.

Cada estado tiene sus propias normas para
el programa SCHIP. Usted debe enterarse
del programa en su estado. Para hacerlo,
llame al 1-877-543-7669 o visite el siguiente
sitio en la web: . Escriba el nombre de su
estado al iniciar su visita al sitla,

Ayuda de Urgencia en USA
Liamadas al 911

Lap ermarpemis sqr Suresos Inesparaios
uim pavden Callmar dafia a lag pergenas v n
in propiedad, Lina emergencid |8 pueds
sucedier 3 cuskisera yoen cuskguser momerin
Haga plames con hempa para mantener su
seguridad y la dm =u fami 4. Extm seccion le
indica la manera i piegiErEnss pEra enfrentar
emergencias y de gbtener ayuda cuando
surgen.

En ins Esiadas \Unidos, se-puadae kamar al
911 desde cualqmer teléfono para obtener
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Llame al 911 para:

e Reportar un incendio

¢ Reportar un delito en curso

e Llamar una ambulancia y recibir ayuda
médica de urgencia

e Reportar actividades sospechosas, tales
como gritos, llamados de socarin 2 dragans
de armas de fuego. ;

“40ue suspderd &l Nama al #1117

= Las ffamundas al 011 sa sontestan
“generaimania an 12 segundos g manns, £5
puosible gue k& hagun esperay, M cuslyls
ai Wniaianal Cuands la condestan, habrg un
BHENDG &0 8 Bhes dotanie vaies seglindos:
No cuelgus, Espara & gqua ls hablen.
o Si usted riy hiabila Irpi=s, dige gué idioma

habla. Probablemsmis s aismpsie participara
en la llamada. =t

Si le detiene um poficia:

o WGSBSt SU EbHAY |/ cabpute.
DocumentesSinngstaianipgiéserdigasele @bpelistantelectual
de le SGé$tagerd uReaubdinatisl Colonslalga del
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automovil antes de que el policia le diga que
salga.

e Mantenga las manos donde las pueda ver
el policia. No las meta en los bolsillos ni en
otras partes del auto.

Como obtener ayuda legal en Estados
Unidos de América

Si usted necesita ayuda con un asunto de
migracion, puede utilizar los servicios de un
abogado o abogada de migracion con diploma
y competencia. Puede consultar con el
colegio de abogados local (Bar Association)
para localizar a un abogado o abogada que
reuna estos requisitos.

Si necesita ayuda legal con un asunto de
migracién pero no tiene suficiente dinero para
obtener ayuda legal, existen algunas opciones
de ayuda a bajo costo o gratuitas. Puede
solicitar la ayuda de:

« Organizaciones reconocidas. Estas son
organizaciones reconocidas por la Junta de
Apelaciones de Migracion (Board of
Immigration Appeals - BIA). Para obtener la
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clasificacion de “reconocidas”, estas
organizaciones deben tener los conocimientos
y la experiencia suficientes para prestar
servicios a los migrantes, y pueden cobrar o
aceptar solamente honorarios muy bajos por
sus servicios. Para obtener una lista de las
organizaciones reconocidas por la Bl&,
consulte la siguiente direnciéan sy L sk
e Representantes acredilaiar: I';'Flsm kol
pessenas vinculadas con las “organizaciones
‘mconociias” porle Bl Las reprasmntanies
‘sciediladod pueden eobrar & acepls
‘salamente henorarias muy bajas por sk
sdrvicios.  Paia abtener unm hsta de
taprasentardias Soraditados por la BIA
norbllis in slguients dirscodn &n B weh:

o Repredarinnles sompsisniss Estas son
personas qua presinn aoryicing gratuitos.
Los representaistes enfmipalantes deben
conocer las leyes de migracicn y las normas
de procedimiefila ei lon biburales. Los
representantes rrsTipaimnins pueden ser, por
eiempla, estudiantes o guduados de la
carrera de derecho.” Tambien pueden ser
Documentpgr§vrradidrecisuien vargomomos gueiksagrintelectual
de Ig|giHaeéon5eredival & Srelsidaal con
Prohibida su reproduccion o venta
OO O
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usted (parientes, vecinos, miembros del clero,
compafieros de trabajo, amistades).
¢ Proveedores de servicios legales gratis. La
Oficina del Presidente del Juzgado de
Migracion (Office of the Chief Immigration
Judge) tiene una lista de proveedores de
servicios legales gratis para personas con
un proceso de migracion pendiente (consulte
la siguiente direccion en la web: . Esta es
una lista de profesionales y organizaciones
legales dispuestas a representar gratis a los
migrantes ante los tribunales de migracion.
Los profesionales y las organizaciones en
esta lista han aceptado prestar servicios pro
bono (gratis) a los migrantes solamente en
procesos de migracion. Por lo tanto, tal vez
no podran ayudarle con asuntos no
relacionados con los tribunales (por ejemplo,
peticiones de visa, naturalizacion, etc.).

Si es victima de abuso doméstico:

Si usted es victima de abuso doméstico,
puede obtener ayuda por medio de la Linea
Nacional de Atencién Rapida para Casos de
Violencia Doméstica (National Domestic
Violence Hotline), llamando al 1-800-799-
7233. Si tiene dificultades auditivas, llame

A A A A A AR
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al 1-800-787-3224). Se ofrece ayuda en
espafol y en otros idiomas.

La Ley sobre la violencia contra las mujeres
(Violence Against Women Act) permite que
las victimas del abuso cometido por
ciudadanos o residentes permanentes, ya
sean sus conyuges o sus hijas, pusiai
solicitar la residencia permarsania par cipnta
propla Visite el S|gu|enle Silia e laoweste
4 llama @ la Linea Naciorisl da Atarcicn
- Ripidapara Casas di Viplencla-Deméstica
[National Dommsfic-Viatence Hedline) parm
cltener mas. Inrnrmm:ih

Yrograma Pra Goan. (Genaralianis en cada
pfiving leral del USCIE hay listas de
orgarisgalonas letalea resandEdas que
ofrecen serwiging g hnno (gratis) y de sus
representantes.

jCuidado con lc “eafEullares d2 migracion”
fraudulentos!

Mushos constiteres de  migrasidi’ son
Documentbonastasigaepmpetentas) yrpuaden Peesi@intelectual
de laiC®lUEngstErvicipualitasientigkanbes. Sin

Prohibida su reproduccion o venta
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embargo, hay ciertas personas que se
aprovechan de los migrantes.

Antes de consultar a alguien sobre asuntos
de migracion y antes de gastar su dinero, le
conviene investigar los recursos disponibles
para poder tomar la decision correcta sobre
el tipo de ayuda legal que necesita. Evite
convertirse en victima del fraude de migracion.

A continuacion se enumeran algunas cosas
que debe recordar:

¢ Ninguna organizacion privada ni persona
particular que ofrezca ayuda en asuntos de
migracion mantiene una relacion especial
con el USCIS. Si alguien le hace promesas
exageradas o dice tener una relacion especial
con el USCIS, no le crea. No confie en
personas que le garantizan buenos resultados
0 una tramitacion mas rapida. Si usted no
llena los requisitos para recibir un beneficio
migratorio, no podra cambiar esa situacion
con la ayuda de un abogado o consultor de
migracion.

¢ Algunos consultores, agencias de viajes,
oficinas inmobiliarias y personas
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denominadas “notarios publicos” ofrecen
servicios de migracion. No deje de hacerles
preguntas sobre su competencia y pida ver
copias de sus cartas de acreditacion por la
BIA o de su certificacion por el colegio de
abogados. Algunas personas que dicen ser
competentes para ofrecer servicios legalgs
no lo son. Estas personas pusdan carmshés
errores que le causaran protbimmas gravas.
e Si decide emplear a afguren tormi il
‘oonsulioro reprasantanie legal an-asunins
e Miggrasitn, aliésngm ur contralo par esailo.
E[contrato dmba #starascrito e inglés y an
Wi prigha [digma, sl al figles na &8 ga idioma
nagiyg, E! confrata | dehara emmrnr'ludma
6% SENAEIDE dud Be ke prestaiin yoel cesin
da fas mismos: Pida referencias antes de
firmar e garirabs.

o Evite pagar ‘o5 servicios an efectivo.
Asegurese de ahilaiigi sii ésail= de pago y
de conservar sus dorumantos originales.
e Nunca firme ur farmiilsrie & solicitud en
blanco. Aseglrase ds haber crzmprendido lo
que e,ﬁtgflrmando et ded Trsbiai
Document@blengaigycida ﬁlmmetmgmom“rcaﬁmmntelectual

de ld&-fiigRiodle Bstafalitdatne aliandfieina del
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fiscal (District Attorney’s Gfifica) a al

departamento estatal o local e agupos de’
consumidor, o al departamento de politin
Ioeal

nrganl;aclowmmd o Esta-ﬂul.llﬂiﬂ#l-
de América.

AFL-CID

Amiican Federation of Latour end Copgresa
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815 16 th St. N.W/ Washington:D.C. 20006
USA.

E-mail:feedback@iaficia ors
Web:www.aflcio. st

TelehadakBRl-0000 80342028, T runase
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ANOTACIONES GENERALES,

Recuerde que:

+ El hgcha da daner visa no da ia garantia de
ress fan ﬁ;deiemmadn MStn i

iad firial comeapade a las aubondades
e s

OrL

+ La Conlederaciin Senardl del Trabajo
Cotamipia LGT no irmmila yigss, contrabes
de trabajo s pasmies

e Las condiciorres fifa fiifilles de visado,
ubicacion y pumisras teisfonicos de
Embajadas y Congulsdas. wsl como los
costos de visas pusgsr variar, per lo cual se

retamienda varifitar esip infBrmaeion.

Documentos, Investigacion y material grafico propiedad intelectual
de la CGT Bogota - Republica de Colombia.
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Este documento lo edita la CGT segun convenio
suscrito con el Ministerio de la Proteccion Social y la
Organizacion Internacional para las Migraciones OIM.




